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Lieferumfang/Teile
1X MEGOS Smart Home LED Leuchtmittel
1x Gebrauchsanleitung

Sie bendtigen

MEGOS Smart Home LED Leuchtmittel (enthalten)

L122CB63HT1A9.0W / L122AA63H11A6.5W /
L122FF63HMA5.0W / F122SB62H22A4.5W

Um die Leuchtmittel in ein Smart Home System einbinden
und die Smart-Funktion nutzen zu kénnen, benétigen Sie
optional:

\‘ﬂ Zigbee Gateway (nicht enthalten)

Router (nicht enthalten)
””””” RJ45 LAN (frei zum Anschluss des Gateways)
2,4 GHz, |IEEE 802.11 b/g/n WiFi

(LI ] smartHome Fernbedienung (nicht enthalten)
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Smartphone (nicht enthalten)
i0S 9.0 oder hoher
Android 5.0 oder hoher

MEGOS MEGOS Smart Home App
| Verfligbar im Apple Store oder Google Play Store

Definition Smart Home

Die MEGOS Smart Home Produkte sind steuerbar tiber die
aktuellsten Funkstandards und kompatibel mit zahlreichen
Lichtsteuerungssystemen wie z.B. Philips Hue, Osram Lightify,
Amazon Echo Plus (Sprachassistent von Amazon) und vielen
weiteren.

Allgemeines

Gebrauchsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Gebrauchsanleitung gehort zu diesem MEGOS Smart
Home Leuchtmittel. Sie enthalt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung, insbesondere die Sicher-
heitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb
nehmen. Die Nichtbeachtung dieser Gebrauchsanleitung
kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am

Produkt flihren.

Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fiir die weitere Nutzung
auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie
unbedingt diese Gebrauchsanleitung mit.

Zeichenerkldrung
Die folgenden Symbole und Signalwdrter werden in dieser
Gebrauchsanleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung
verwendet.
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A\ WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

° Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Hinweise zum
1 Gebrauch des Produkts.

EA Das Symbol ,GS" steht fiir gepriifte Sicherheit.
sj Produkte, die mit diesem Zeichen gekennzeichnet
"= sind, entsprechen den Anforderungen des deut-
schen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformi-
tatserklarung®): Mit diesem Symbol gekennzeichnete

Produkte erfiillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvor-
schriften des Europaischen Wirtschaftsraums.

Das Leuchtmittel ist nicht tiber konventionelle
Dimmer dimmbar.

Sicherheit

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieRlich fiir den Gebrauch in trockenen
und geschlossenen Innenrdumen konzipiert. Es ist aus-
schlieBlich fuir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den
gewerblichen Bereich geeignet. Verwenden Sie das Produkt
nur wie in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu
Sachschdden fiihren.

Der Hersteller oder Handler libernimmt keine Haftung fiir
Schdden, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung
konnen zu elektrischem Stromschlag fiihren. Um die Gefahr
eines Stromschlags zu vermeiden, schalten Sie die Stromver-
sorgung am Hauptschalterkasten aus und/oder trennen Sie
das Produkt vor der Installation von der Steckdose.

 SchlieRen Sie das Produkt ausschlieBlich an Stromversor-

gungen mit 220-240V~an. Betreiben Sie das Produkt nicht
an anderen Spannungsquellen.

¢ Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Scha-
den aufweist.

¢ Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Fliis-



sigkeiten. In das Gehduse eingedrungenes Wasser oder an-

dere Fliissigkeiten konnen einen Kurzschluss und/oder

Stromschlag verursachen.

Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine Wanne oder

in ein Waschbecken fallen kann.

Das Leuchtmittel ist eine versiegelte Einheit und darf unter

keinen Umstanden gedffnet werden. Versuchen Sie nie-

mals, ein defektes oder beschddigtes Leuchtmittel zu 6ff-

nen oder zu reparieren. LEDs sind nicht austauschbar!

Verwenden Sie das Produkt nur in Innenrdumen. Betreiben

Sie es nie in Feuchtrdumen oder im Regen.

Das erhdhte Gewicht kann die mechanische Stabilitadt be-

stimmter Leuchten und Fassungen verringern und den

Kontakt und Halt der Lampe beeintréachtigen.

¢ LEDs geben helles Licht ab. Vermeiden Sie es, langere Zeit
direkt in die Lichtquelle zu schauen.

A\ WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
(beispielsweise teilweise Behinderte, dltere Personen
mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahig-
keiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispiels-
weise dltere Kinder).

* Dieses Produkt kann von Kindern ab acht Jahren und darii-
ber sowie von Personen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-

tigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spie-
len. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kin-
dern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Halten Sie Kinder jlinger als acht Jahre vom Produkt fern.
Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht unbe-
aufsichtigt.

Das Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug und stellt eine
Erstickungsgefahr dar. Lassen Sie Kinder nie unbeaufsich-
tigt mit dem Verpackungsmaterial, da diese die Gefahren
nicht einschatzen kénnen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemdRer Umgang mit dem Produkt kann zu Bescha-

digungen fiihren. Behandeln Sie das Produkt vorsichtig.

 Setzen Sie das Produkt keinem starkem Druck aus und
lassen Sie es nicht fallen, das Produkt kann dadurch be-
schadigt werden.

A\ WARNUNG!

Verbrennungsgefahr!
Das Leuchtmittel wird wahrend des Betriebs heiR.

* Lassen Sie das Leuchtmittel vor jeder Reinigung vollstandig
abkiihlen.



Technische Daten

=
Bezeichnuing LEDBI.ier:]J:t:‘rsrgttel LED;:;:hé;nsirtEI Bezeichnung LED zlejl:gktor LED ;iTI::.nent
Modell L122CB63HTIA9.0W L122AA63HTA6.5W Modell L122FF63HT1A5.0W F122SB62H22A4.5W
Leistung Iw 6,5W Leistung 5W 45W
Betriebsspannung 220 - 240 Volt /50 Hz 220 - 240 Volt / 50 Hz Betriebsspannung 220 - 240 Volt /50 Hz 220 - 240 Volt / 50 Hz
Lichtstarke 8061m 4701m Lichtstarke 3451m 300Im
Stromstdrke 67 mA 51mA Stromstarke 40 mA 39mA
Max. Sendeleistung <12.6mw <126 mw Max. Sendeleistung <126 mw <126 mw
Energieeffizienzklasse A+ A+ Energieeffizienzklasse A+ A+
Farbtemperatur 2200 - 6500 K + RGB 2200 - 6500 K + RGB Farbtemperatur 2200 - 6500 K + RGB 2200 - 6500 K
Farbwiedergabe Ra>95 Ra>95 Farbwiedergabe Ra>95 Ra>90
Abstrahlwinkel 200° 240° Abstrahlwinkel 36° 300°
Fassung E27 El4 Fassung GU10 E27
Lebensdauer 25.000h 25.000 h Lebensdauer 25.000h 15.000 h
Schaltzyklen 100.000 x 100.000 x Schaltzyklen 100.000 x 50.000 x
pimmar Fermbedienng: Fermbedienng- Dimmbar Fermbedienng- Fermbedienn:
Abmessung 60 x 112 mm 39 xM5mm Abmessung 50 x 54 mm 64 X140 mm

*Zighee Gateway erforderlich * Zighee Gateway erforderlich
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MEGOS Smart Home - App
1

Allgemeines

¢ Laden Sie im Apple App Store oder Google Play Store die
App MEGOS Smart Home herunter und installieren Sie
diese auf Ihrem Smartphone.

¢ MEGOS Smart Home istin mehreren Sprachen verfiigbar
und wird automatisch an die Spracheinstellung lhres
Smartphones angepasst. Sollte Ihre Sprache nicht verflig-
bar sein, wird automatisch Englisch verwendet.

 Die Android-Version der App folgt den gleichen Prinzipien,
wie die i0S-Version; es kann trotzdem zu Unstimmigkeiten
zwischen den beiden Plattformen kommen, wie z.B. leichte
Abweichungen der Bildschirmbefehle oder Symbole.

« Eine Aktualisierung der Firmware kann zu Anderungen der
Funktionalitat der App fiihren.

» Beachten Sie bei der Installation und Kopplung die Hinwei-
seinder App.

¢ Um die Fernbedienung und/oder Sprachsteuerung nutzen
zu kdnnen, benotigen Sie das MEGOS Smart Home Gateway
(oder andere Zigbee Gateways).

* Eine aktualisierte Bedienungsanleitung finden Sie unter
WWW.megos.com

9

App installieren

App MEGOS Smart Home 6ffnen.

@ Die App bittet eventuell um Erlaubnis, Mitteilungen zu

senden (abhdngig von Einstellungen des Mobilgerdts).

Registrieren

Stimmen Sie den Datenschutzrichtlinien zu.

- Falls das voreingestellte Land nicht Ihrem tatsachlichen
Wohnort entspricht, tippen Sie auf B, um die Lander-
liste anzuzeigen. Suchen Sie nach lhrem Wohnort und
bestatigen Sie diesen. Sie konnen lhr Land in der Such-
zeile suchen oder die Anfangsbuchstaben auf der
rechten Bildschirmseite nutzen, um schneller zum
Eintrag zu gelangen.

41. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein.
10
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4.2. Stimmen Sie den Servicevereinbarungen und Daten-
schutzrichtlinien zu (Auswahlkdstchen bestatigen)
® Die App und das Produkt knnen nur verwendet

werden, wenn Sie die Servicevereinbarung und
die Datenschutzrichtlinien vollstandig verstanden
und diesen zugestimmt haben.

Benutzenvereinbarung und
Datenschutzrichtinie

Wirsind uns der Bedeutung des
Datenschutzes fir Sie bewusst und
haben unsere Datenschutzrchtinie
und Benutzervereinbarung im Detail
‘gemit den neussten Gesetzen und
Vorschriften Uberarbeltet, um unsere.
Erfassung und Verwendung lhrer

persdniichen Daten vollstindiger
darzustellen. Wenn Sie auf Zustimmen]
Kicken, haben Sie den gesamten Inhalt
der aktualiserten Datenschutzrichtinie
und Benutzervereinbarung volltindig
gelesen, verstanden und akzeptiert. Bite
nehmen S sich etwas Zeit, um sich

mit unseren Datenschutzbestimmungen
vertraut 2u machen. Wenn Sie

Fragen haben, Sie kénnen uns gerne

ficht einverstanden  zustimmen

43,
Sie erhalten eine E-Mail, die den angeforderten
Bestatigungscode enthalt.

4.4, Geben Sie den Bestatigungscode aus der E-Mail ein.

<

registrieren

4.5. Legen Sie ein Passwort fest, um Ihre Privatsphdre zu

schiitzen.

Das Passwort muss folgende Voraussetzungen
erfullen:

-10 bis 20 Zeichen

- min. 1GroRbuchstabe

- min. 1Kleinbuchstabe

- min. 1Ziffer

- min. 1Sonderzeichen

Bewahren Sie das Passwort an einem sicheren Ort
aufund geben Sie es nicht an Dritte weiter.

46.

5. MEGOS Smart Home bittet eventuell um Erlaubnis, beim
Verwenden der App auf lhren Standort zuzugreifen.

@ Abhdngig von den Einstellungen Ihres Smartphones ist
eventuell eine Erlaubnis erforderlich, um Wetter-
informationen in der App anzuzeigen.

6. Die Installation ist nun abgeschlossen.

® Probleme bei der Installation kénnen verschiedene
Griinde haben:

e Priifen Sie die Einstellungen auf Ihrem Smartphone.

e Es kann zu Funktionseinschrankungen bei dlteren App-
Versionen kommen.

Die Steuerung und Einrichtung der Gerdte
erfolgt Uiber die App MEGOS Smart Home
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MEGOS Smart Home Leuchtmittel
Teilebeschreibung

o Leuchtmittel

Fassung

Leuchtmittel mit dem Smartphone koppeln

1. Lichtschalter ausschalten.

2. Leuchtmittel in die Lampenfassung drehen.

3. Lichtschalter einschalten.

4. Das Leuchtmittel flackert langsam und ist bereit zur
Kopplung.

5. App MEGOS Smart Home 6ffnen.

13

6. Reiter © [AENRY auswahlen:
- @ antippen (weitere Gerdte hinzufiigen)

©

- Willkommen zu Hause

RS Reen e en andor o wetr normatnen

AlleGerite  Wohnzimmer  Schiafzimmer -

< Megos E27 bulb RGB 0
v

Smart Gateway (TYGWZ-01)

7. Kategorie auswahlen: ilZ¢{e}
Gateway auswahlen.
@ Nur notwendig, wenn Sie 2 oder mehrere Gateways
besitzen.

Smart Gateway (.

Abbrechen

9. idyiel antippen.
10. ERTH antippen.

. antippen.

12. Verbindung wird hergestellt.



Abbrechen

Gerathinzufigen...

13. Gerdt benennen: L’ antippen und Namen eingeben.
14. Wahlen Sie einen Raum, um den Standort des Gerats fest-
zulegen (der ausgewahlte Raum wird grau hinterlegt).

15. antippen.

16. Die Kopplung ist erfolgreich abgeschlossen.

< Gt suchen [Re—

L Smart Gateway. (TYGWZ..

FERTIGSTELLNG

17. Um zum Home-Bildschirm zu wechseln: M antippen
15

Leuchtmittel manuell zuriicksetzen (Reset)

1. Lichtschalter 3x aus-/einschalten.
@ Die Ein- / Auszeit sollte 2 bis 5 Sekunden andauern

2. Lichtschalter einschalten, das Leuchtmittel flackert lang-
sam - Reset abgeschlossen.

+

Before pairngpress and hold the
brightness 4 key combination for Ssuntl
the idicator flashes quickly

Cancel Confirm

Gerate vom Smartphone entkoppeln
1. App MEGOS Smart Home 6ffnen.
2. Reiter O [AENEY auswihlen:
-
-
-
3. ./ antippen.
4. antippen und auswihlen:
-
-

(= ,Erweiterte Funktionen®)
5. BESEUE antippen
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Konformitdtserkldrung

Hiermit erklart die Innovent GmbH & Co. KG, dass der Funk-
anlagentyp ,MEGOS Smart Home" der Richtlinie 2014/53/

EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-Konformitats-
erkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.megos.de

Aufbewahrung

Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken

sein.

* Bewahren Sie es bei Nichtgebrauch an einem trockenen,
vor Kindern geschiitzten Ort auf.

Reinigung

Schalten Sie das Produkt aus und ziehen Sie den Netzstecker
und/oder schalten Sie am Sicherungskasten die entspre-
chende Sicherung aus.

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

« Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, schar-
fe oder metallische Reinigungsgegenstande wie Metall-
schwamme und dergleichen. Diese konnen die Oberfla-
chen beschadigen.

¢ Geben Sie das Produkt keinesfalls in die Spiilmaschine.

Sie wiirden es dadurch zerstoren.

 Wischen Sie das Produkt mit einem trockenen, fusselfreien
Tuch ab.

17

Entsorgung

® Bevor Sie das Produkt an jemanden weitergeben, entsor-
gen oder dem Hersteller zuriickgeben, stellen Sie sicher, dass
alle Daten vom Gerdt und von der Cloud entfernt wurden.
Beziehen Sie sich dazu auf das Kapitel:

LErweiterte Funktionen®, Menlipunkt:

Trennen und l6schen Sie alle Daten

Verpackung entsorgen
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe
und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

MEGOS Smart Home Produkte entsorgen

Gerite, die mit dem nebenstehenden Symbol

gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem

Hausmiill entsorgt werden.

Sie sind verpflichtet, solche Elektro- und

Elektronik-Altgerdte separat zu entsorgen.
I |formieren Sie sich bitte bei Ihrer Gemeinde
iber die Moglichkeiten der geregelten Entsorgung. Damit
wird gewahrleistet, dass Altgerdte fachgerecht verwertet
und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden
werden. Anwendbar in der Europdischen Union und anderen
europdischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung
von Wertstoffen.
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Fehlersuchtabelle

Problem

Magliche Ursache

Keine Funktion.

Die Batterien in der Fernbedienung sind leer
und miissen gewechselt werden.

Die Leuchtmittel selbst sind ausgeschaltet oder
die Netzstecker nicht eingesteckt.

Sie wollen ein weiteres Leucht-
mittel einbinden, doch das schon
eingebundene Leuchtmittel
blinkt bereits.

Schalten Sie das blinkende, bereits verbun-
dene Leuchtmittel aus oder entfernen Sie sich
davon, um die Distanz zu erhdhen.

Das Leuchtmittel ldsst sich nicht

in ein fremdes System einbinden.

Bitte priifen Sie, ob sich das Leuchtmittel im
Kopplungsmodus befindet.

@ Beider Einbindung in ein fremdes System
kann es zu Funktionseinschrankungen
kommen.

Das Leuchtmittel Idsst sich nicht
hinzuftigen.

Das Leuchtmittel ist bereits einer Fernbedie-
nung/ einem Gateway zugeteilt.

Entfernen Sie es aus dem bestehenden
Netzwerk.

Verringern Sie die Distanz zur Fernbedienung.

Schalten Sie naheliegende Zigbee Geréte aus.
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